REGLAMENTO DE NORMALIZACION Y USO DEL
VALENCIANO

(Aprobado en sesion plenaria celebrada el 29-05-2006, publicado texto integro en el BOP n.°
207 de 31 de agosto del 2006).

Preambulo

El preambulo de la Ley 4/1983, de 23 de noviembre, de uso y ensefanza del
valenciano de la Generalitat Valenciana muestra una voluntad fuerte de parar el
proceso de desaparicion del valenciano. El presente reglamento de usos linguisticos
reivindica firmemente tal preambulo porque, mas de veinte afos después de la
aprobacién de la Ley, la situacion sociolinglistica valenciana continda sufriendo
buena parte de los hechos que se denunciaban como por ejemplo: “la relacién de
desigualdad que hay entre las dos lenguas oficiales de nuestra Comunidad Auténoma”
y “la situacion diglosica en que esta inmersa la mayor parte de nuestra poblacion,
consiguiente a la situacion de sometimiento del valenciano mantenida durante la
historia de casi trescientos afos, la Generalitat, como sujeto fundamental en el
proceso de recuperacién de la plena identidad del pueblo valenciano, tiene el derecho
y el deber de devolver nuestra lengua a la categoria y el lugar que merece, acabando
con la situacion de dejadez y deterioro en que se encuentra. Nuestra irregular
situacion sociolinglistica exige una actuacion legal, que sin tardar acabo con la
postracién y propicio el uso y ensefianza del valenciano para lograr la equiparacion
total con el castellano.”

Las ultimas encuestas sociolinglisticas de la Academia Valenciana de la
lengua muestran que la situacion linguistica denunciada en la Ley de uso y ensefianza
del valenciano se ha agraviado y que, por lo tanto, continia avanzando el proceso de
desaparicion del valenciano. Ante este hecho, el Ayuntamiento de Pugol también
quiere adherirse explicitamente al planteamiento siguiente: “La Generalitat Valenciana
tiene un compromiso irrenunciable en la defensa del patrimonio cultural de la
Comunidad Auténoma y de una manera especial con la recuperacion del valenciano,
lengua histdrica y propia de nuestro pueblo, del cual constituye la mas peculiar sefial
de identidad” e intentar aportar, dentro del término municipal de Pucol, la contribucion
de este Consistorio a la recuperacion, la dignificacién y la extensién del uso social de
la lengua valenciana y también hacer un llamamiento a todos los habitantes de Pucol
y, especialmente, a los funcionarios y regidores de Pucgol para recordarlos el deber
moral que tienen hacia la aplicacion de este reglamento de dignificacion del
valenciano, “lengua histdrica y propia” de los valencianos.

Ahora bien, si las lineas maestras de la situacion sociolinglistica de hace
veinte afos del pueblo valenciano en general y, de Pugol en particular, contindan
vigentes, ahora hay una serie de factores que se han afadido cémo son una llegada
de gente del mismo estado u otros estados que no tienen el valenciano como lengua
materna y que, en muchos casos, no aprenden nunca valenciano, una aceleracién de
los procesos de sustitucidon del valenciano por el castellano, unos avances muy timidos
en algun campo de la normalizacion linguistica del valenciano como por ejemplo la
educacion, la poca presencia del valenciano en los medios de comunicacién , la
inexistencia de cine en valenciano, el etiquetado escaso de productos en valenciano,
la practica inexistencia del requisito linguistico para el acceso de la funcién publica a
diferencia otras comunidades auténomas, etc. Ademas |, el pueblo valenciano se ha
integrado dentro de la Union Europea , el que ha comportado que el multilinglismo
haya acontecido un hecho cada vez mas presente y se ha reconocido que
multilingliismo es una realidad enriquecedora, puesto que los nifios bilinglies estan
mejor preparados para aprender una tercera lengua. Ante estos retos nuevos, el
Ayuntamiento de Pucol presenta este Reglamento con la voluntad inequivoca de dar al
valenciano el rango que se merece en nuestro Ayuntamiento.



Cimientos juridicos

El articulo 3.3 de la Constitucion de 1978 y el Estatuto de Autonomia del pueblo
valenciano de 2006 nos otorgan las bases legales por las cuales el Ayuntamiento de
Pucol comenzara y completara un proceso de normalizacion linguistica.

El articulo sexto del Estatuto indica que: “..l1a lengua propia de la Comunidad
Valenciana  es el valenciano y que los dos idiomas oficiales de la Comunidad
Auténoma son el valenciano y el castellano. Todos tienen derecho a conocerlos y a
usarlos ”

El mismo articulo sexto recoge la negacién de la posibilidad de discriminacién
por razon de lengua y otorga una especial proteccion y respecto a la recuperacion del
valenciano. Es, en definitiva, un precepto que establece la doble oficialidad, que
comporta la colocacion de las dos lenguas afectadas en una situacién de igualdad,
en cuantoa el uso oficial.

En cuanto al desarrollo dentro del ambito del Ayuntamiento de Pucgol, de
aquello que dice el Titulo Cuarto de la Ley 4/1983, que considera la actuacion de los
poderes publicos en el fomento de la utilizacion del valenciano en las actividades
administrativas y el conocimiento que tienen que tener los funcionarios y empleados..

Los articulos 27 y 28 de esta Ley imponen a los poderes publicos la
obligatoriedad de fomentar el uso del valenciano en todas las actividades
administrativas. Se trata de una norma imperativa a cumplir por los diferentes niveles
de la administracion, y que afecta también la Administracién local.

Y el articulo 33 impone a los poderes publicos que “ fomentaran en el ambito de
la suya competencia y de acuerdo con el que dispone esta Ley de Uso del Valenciano
en las actividades profesionales, mercantiles, laborales, sindicales, politicas,
recreativas, artisticas y asociativas.”

El Titulo quinto de la misma Ley habla de los términos municipales de
predominio linglistico valenciano (arte. 35), en el cual queda incluido Pucol.

Finalmente, la Disposicién Transitoria Primera de la Ley establece que todas
las medidas indicadas, en cuanto a el uso y ensefianza del valenciano, las tendran
que realizar todas las Administraciones —incluida la Administracion local— en un
plazo de tres anos. A estas alturas ya son mas de veinte.

También es, importando, en cuanto a este reglamento sobre normalizacién
linguistica, el Decreto 145/86, de la Generalitat Valenciana, que dice en el articulo
primero: “Se rotulara en valenciano la sefalizacion de las autopistas, las carreteras,
los caminos, las dependencias y los servicios de interés publico que dependen de
las entidades locales. ”. |
el articulo segundo dice que: “La ejecucién de este Decreto corresponde a la
Administracién Local ”

Por otro lado, la Ley 30/1984, sobre medidas para la reforma de la funcion
publica, en su articulo 19.1 establece que: “En las convocatorias para el acceso a la
funciéon publica, las Administraciones Publicas en el ambito respectivo de
competencias tendran que prever la seleccion de funcionarios capacitados como
es debido , para cubrir los puestos de trabajo en las comunidades autbnomas que
tengan dos lenguas oficiales.” Y segun el Reglamento de Régimen Disciplinario de los



Funcionarios de la Administracién del Estado, RD 33/1986, que en el articulo sexto
dice que son faltas graves: “Toda actuacion que supongo discriminacién por razén de
raza, sexo, religion, lengua, opinion, lugar de nacimiento, vecindad o cualquier otra
condicién o circunstancia personal o social.”

Finalmente, y para acabar esta relacion legislativa, hay que hacer mencién del
articulo 86 del Real Decreto 2568/86, de 28 de noviembre, que aprueba el Reglamento
de Organizacion, Funcionamiento y Régimen Juridico de las Entidades Locales, para
el despliegue y aplicacion posterior.

Capitulo primero
Del rango de las lenguas
Articulo 1

1.1 El valenciano es la lengua histérica y propia del pueblo valenciano y de
Pucol..

1.2 El valenciano y el castellano son las lenguas oficiales del
Ayuntamiento de
Pucol.

Capitulo segundo
De las finalidades del Reglamento
Articulo 2
Las finalidades del presente Reglamento son:
a) Hacer del valenciano la lengua usual de la Administracion municipal.

b) Garantizar el derecho de los ciudadanos de dirigirse al Ayuntamiento de
Pucol en valenciano, tanto oralmente como por escrito y de ser atendidos en
valenciano.

c) Promover el uso del valenciano en todos los ambitos de la vida
ciudadana.

Capitulo tercero
De la normativa
linguistica Articulo 3

3.1 De acuerdo con el articulo 5 de la Ley 7/1998, de 16 de septiembre, de
creacion de la Academia Valenciana de la Lengua, el Ayuntamiento de Pucol
observara las decisiones de la Academia Valenciana de la Lengua



Capitulo cuarto
Del ambito de aplicacion
Articulo 4

4.1 El uso linguistico por parte del Ayuntamiento de Pucgol y de los
organismos que dependen, como por ejemplo patronatos, sociedades andnimas
municipales o cualquier otro, se rige por los criterios que establece este Reglamento.

4.2 Las empresas que gestionan indirectamente servicios locales, bien sea
por concesion administrativa o cualquier otra formula de las reguladas a la normativa
de régimen local, también se rigen por los mismos criterios.

4.3 El Ayuntamiento de Pucol velatorio porque en los entes y las actividades

en que participo mediante convenios, consorcios u otras féormulas de *convinenca, se
aplican los criterios establecidos en este Reglamento.

Capitulo quinto
Del uso linglistico general
Articulo 5

5.1 El Ayuntamiento de Pucol empleara el valenciano para las tareas vy
relaciones, con las particularidades que resultan de los articulos siguientes.

Capitulo sexto
Del uso en la organizacién municipal
Articulo 6

6.1 Las actuaciones internas escritas del Ayuntamiento de Pugol se tienen
que hacer en valenciano.

6.2 Las actas de las sesiones que realizo el Ayuntamiento de Pucol en
Pleno, la Comisiéon de Gobierno y las comisiones informativas se tienen que redactar
en valenciano. También se tienen que redactar las actas de los varios patronatos,
consejos y entidades con personalidad juridica dependientes de este Ayuntamiento de
Pucol..

6.3 La Alcaldia y las Concejalias, y también las diversas dependencias
administrativas o servicios, en cualquier actuacién administrativa, tienen que redactar
la documentacién en valenciano.

6.4 Los impresos utilizados por los érganos del Ayuntamiento de Pucol se
tienen que redactar en valenciano.

6.5 Los letreros indicativos de oficinas y despachos, las cabeceras de toda
clase de impresos, los sellos de goma, los mata-sellos y otros elementos analogos
tienen que ser escritos en valenciano.



Articulo 7

71 El material de oficina y los programas informaticos que utilizo el
Ayuntamiento de Pucol tienen que permitir generar documentos con los rasgos
ortograficos propios del valenciano.

7.2 El Ayuntamiento de Pucol tiene que dar preferencia a la adquisicién de
los programas que tengan una version en la lengua propia del ayuntamiento.

7.3 Las aplicaciones y los programas informaticos que se desarrollan para
usarse al si del Ayuntamiento de Pucol tienen que ser al menos en valenciano. En el
supuesto de que, por determinadas circunstancias, estas aplicaciones se desarrollan
en dos 0 mas lenguas, el valenciano tiene que ser la lengua por defecto.

7.4 En los medios de comunicacion electrénicos institucionales propios del
ayuntamiento, como por ejemplo llanuras web, etc., se usara siempre el valenciano.
En el supuesto de que se usen también otros lenguas, el valenciano aparecera en
lugar predominante, como opcion por defecto.

7.5 La denominacion de los servidores, de los componentes de la red local,
de los dominios de internet, de las direcciones electronicas, etc., del ayuntamiento,
sera en valenciano.

Articulo 8

8.1 El Ayuntamiento de Pucol, en los contratos, pactos o convenios por el
cuales se encargan a terceros estudios, proyectos y trabajos, se establezcan
contraprestaciones o se otorgan beneficios, fijara como determinacion esencial y
previa que la documentacion resultante de los trabajos encomendados y de los
contratos, pactos o convenios firmados, se libre en valenciano.

En el supuesto de que el sujeto obligado al cumplimiento del contratado,
pactado o conveniado, librara el trabajo en otra lengua del Estado, tendra que adjuntar
los ejemplares necesarios en valenciano con traduccion autenticada a su cargo.

8.2 El Ayuntamiento de Pucol tiene que velar porque sus contratistas y
proveedores presentan la documentacién en valenciano y porque, en la maxima
medida posible, hagan uso del valenciano en los bienes y en los servicios que son
objetos del contrato. Estos requisitos tienen que constar en el pliego de condiciones
o taba, de los contratos administrativos que apruebo el Ayuntamiento de Pucol, y no
tendran caracter discriminatorio ni decisivo en la adjudicacion.

Capitulo séptimo
De las relaciones con los ciudadanos
Articulo 9

9.1 Los expedientes administrativos del Ayuntamiento de Pucgol se tienen
que tramitar preferentemente en valenciano.

9.2 La expedicion de documentos o de testimonios de expedientes se hara
en valenciano o, si la persona solicitante lo pide expresamente en castellano, la



expedicion se realizara en las dos lenguas oficiales del municipio, a expensas de el
Ayuntamiento.

9.3 Las comunicaciones y las notificaciones dirigidas a personas fisicas y
juridicas residentes en nuestro ambito linglistico, se tienen que hacer en valenciano,
sin perjuicio del derecho de los ciudadanos a recibirlas en las dos lenguas oficiales, si
lo piden expresamente en castellano.

9.4 La solicitud de traduccién que hagan las personas interesadas de
acuerdo con los dos apartados anteriores, en el plazo de 10 dias a partir de la
recepcion de la notificacion en valenciano, suspendera los plazos establecidos en los
procedimientos, hasta que no se facilite la traduccion correspondiente.

9.5 Los documentos, las comunicaciones y las notificaciones dirigidas a
personas residentes al resto del Estado espaiol se tienen que enviar normalmente en
la version castellana o, cuando sea posible, en la lengua oficial propia, acompanados
siempre del texto valenciano.

9.6 Los documentos, las comunicaciones y las notificaciones dirigidas a
personas residentes fuera del Estado espafol se redactaran en una de las lenguas del
territorio donde residan, en valenciano o en cualquier lengua que conozca el
destinatario.

Articulo 10

Los impresos se tienen que ofrecer preferentemente en la versién valenciana.
El Ayuntamiento dispondra de otra versiébn, como minimo, bilingle, valenciano,
castellano, en la cual el texto valenciano tiene que figurar de forma preferente tanto en
cuanto al color de la letra como en cuanto al  volumen.

Articulo 11

En las comunicaciones administrativas orales externas, el personal del
Ayuntamiento de Pucol se dirigira preferentemente en valenciano.

Articulo 12

Los documentos publicos y los contractuales otorgados por el Ayuntamiento de
Pucol se tienen que redactar en valenciano. En el supuesto de que el Ayuntamiento de
Pucol concurra junto con otros otorgantes, el documento se tiene que redactar
también en la lengua que se acuerde.

Capitulo octavo
De las relaciones
institucionales Articulo 13

13.1 La documentaciéon que el Ayuntamiento de Pucol dirijo a cualquier de las
administraciones publicas situadas en los territorios de nuestro ambito linguistico o de
la comunidad auténoma se redactara en valenciano.



Articulo 14

Los documentos y las copias de documentos del Ayuntamiento de Pucol
dirigidos a las administraciones publicas fuera de nuestro ambito linglistico o del de la
comunidad auténoma y dentro del Estado espafiol se tienen que enviar en castellano,
0, si es posible, en la lengua oficial propia, siempre acompafiados del texto valenciano.
Hay que indicar, si procede, que el texto es traduccion del original valenciano.

Articulo 15

No obstante el que se llama en el articulo anterior, los documentos y las copias
de documentos del Ayuntamiento de Pucol dirigidos a las administraciones publicas
fuera de nuestro ambito linguistico, y especialmente los dirigidos a los organismos de
alcance estatal o supraestatal, se dirigirdn en valenciano siempre que sea posible
porque la normativa del érgano respectivo lo permita o por cualquier otro motivo.

Capitulo noveno

De los avisos, publicaciones y actividades
publicas

Articulo 16
La rotulacién publica de todo tipo se tiene que redactar en valenciano.
Articulo 17

Las disposiciones del Ayuntamiento de Pucgol se tienen que publicar en
valenciano, y cuando corresponda, se haran las traducciones pertinentes.

Articulo 18
Se ratifica la costumbre secular de proclamar los bandos en valenciano.

Articulo 19

19.1 Los libros, las revistas y, en general, todos los carteles y publicaciones
que edito el Ayuntamiento de Pucgol, como también los mensajes que se emiten a
través de los medios de comunicacion, se tienen que hacer en valenciano, salvo los
especificamente destinados a la promocién exterior, que se pueden hacer en la
lengua de los destinatarios.

19.2 Fuera de nuestro ambito linguistico, la publicidad se tiene que hacer
generalmente en version doble, en valenciano y castellano o, preferiblemente, en la
lengua propia, si es otra .

19.3 Cuando los impresos, tripticos y otros escritos de las entidades o las
instituciones del ambito valenciano, o las de alcance estatal o supraestatal, que llegan
al Ayuntamiento de Pugol para dar la difusién, no sean redactados en valenciano, el
Ayuntamiento de Pucol solicitara la version en esta lengua.



Articulo 20

Los cargos de la administracion del Ayuntamiento de Pucol se tienen que
expresar normalmente en valenciano en los actos publicos y las actuaciones que
realizan dentro de nuestro ambito lingulistico, cuando la intervencién sea por razén de
este cargo.

Capitulo décimo
De la biblioteca municipal
Articulo 21

21.1  Preferentemente, los libros, las revistas, la musica, el cine o cualquier
otro material que se adquiera para la biblioteca municipal tienen que tener los
contenidos en valenciano. La politica de compras velara siempre porque los
contenidos en valenciano llegan, como minimo , a la paridad entre las dos lenguas
oficiales.

21.2 En cada uno de los productos o de las secciones de la biblioteca
municipal, el Ayuntamiento de Pucol velara porque un porcentaje importante esté en
valenciano. La biblioteca reservara entre un 5 y un 10% del material en cada uno de
los productos o de las secciones para otras lenguas no oficiales del Ayuntamiento de
Pucol..

21.3 En cuanto a las lenguas no oficiales a que se hace mencién en el punto
anterior, el Ayuntamiento de Pugol potenciara las lenguas que estimo conveniente.

21.4  El Ayuntamiento de Pugol priorizara la adquisicion de material bilingte
valenciano-otras lenguas del mundo destinado tanto al aprendizaje del valenciano,
porque las comunidades inmigrantes que vayan llegando a Pucgol tengan mas medios
para integrar- se linglisticamente, como para facilitar el aprendizaje de lenguas
extranjeras a los usuarios de la biblioteca.

Capitulo undécimo
De las actividades educativas, deportivas, culturales, de esparcimiento, etc.
Articulo 22

22.1 Las actividades educativas, deportivas, culturales, de esparcimiento,
etc., organizadas por cualquier concejalia se desarrollaran en valenciano.

22.2 Todas las personas o empresas contratadas para llevar a cabo esas
actividades tendran que tener la capacitacion lingliistica adecuada para desarrollar en
valenciano sus actividades.



Capitulo doceavo
De los medios de comunicacion local
Articulo 23

Cualquier medio de comunicacién que dependa del Ayuntamiento de Pucgol o
que sea contratado a una entidad privada por este Consistorio tendra que ser en
valenciano.

Capitulo decimotercero
De las instituciones docentes
Articulo 24

24.1 Las instituciones docentes del Ayuntamiento de Pugol, tanto de gestion
directa como intermediando otro sistema en que el Ayuntamiento de Pucgol sea
miembro Unico o miembro asociado, tienen que tener cura, especialmente, de la
estricta aplicacion de las normas e instrucciones que resultan del despliegue del
marco legal vigente en materia de normalizacién linguistica.

24.2  En las actuaciones administrativas se tiene que utilizar el valenciano de
acuerdo con el que se indica en los articulos precedentes, y los directores tienen que
velar porque el valenciano acontezca el vehiculo de expresion normal en las
actividades internas y de proyeccion externa.

24.3 De acuerdo con el articulo 23 de la Ley 4/1983, de 23 de noviembre, de
Uso y Ensefanza del valenciano (*LUEV) y del decreto 62/2002, de 25 de abril, del
Govern Valencia , por el cual se regula la acreditacion de los conocimientos
linguisticos para el acceso y la provisidon de lugares en la funcién publica docente no
universitaria en la Comunidad Valenciana, los profesores tienen que conocer las dos
lenguas oficiales del pueblo valenciano.

Capitulo decimocuarto
De los registros

Articulo 25

En los registros administrativos del Ayuntamiento de Pucol, los
asentamientos se tienen que hacer en valenciano.

Capitulo decimoquinto
De la Oficina de Uso y Promocién del Valenciano
Articulo 26

26.1 La oficina de Uso y Promocion del Valenciano, como departamento
técnico del Ayuntamiento de Pucol, tiene las funciones siguientes:



a) Organizar actividades de dinamizacion del uso del valenciano
b) Programar cursos y otras actuaciones de formacion linguistica.

C) Prestar asesoramiento linguistico, con el objetivo de conseguir la
autonomia de los usuarios.

d) Poder participar en todos aquellos consorcios, organismos, etc.,
de normalizaciéon linguistica del valenciano de entes
supramunicipales con el objetivo de coordinar recursos,
experiencias y esfuerzos en la hora de impulsar la normalizacion
linguistica.

26.2 La Oficina de Uso y Promocion del Valenciano tendra que contar, como
minimo, con un técnico en normalizacién linguistica y un auxiliar administrativo con el
nivel superior de la Junta Qualificadora de Coneixements de Valencia. Ademas, se
contratara el profesorado que haga falta segun las demandas.

26.3 El Ayuntamiento de Pucgol contara con la consignacién presupuestaria
necesaria para facilitar las tareas y los objetivos propios de actuacion preferencial del
valenciano.

Capitulo
decimosexto

Del requisito lingiiistico de los puestos de trabajo
Articulo 27

27.1 Para garantizar las exigencias linglisticas legales y sociales, el personal
al servicio de la Administracion local (o érganos dependientes) tendra que poseer un
conocimiento linglistico simétrico (valenciano-castellano), adecuado a las funciones
que tiene que ejercer, que haga posible atender el ciudadano y la ciudadana en la
lengua que solicito. EI Ayuntamiento promovera y organizara entre su funcionariado la
realizacién de cursos que facilitan o mejoran su competencia oral y escrita, y los
garantizara la asistencia en los cursos en condiciones que no suponen gastos para los
asistentes.

27.2 El Ayuntamiento, de acuerdo con el parrafo 1, pedira, en las bases de
convocatorias para la provision de plazas a la Administracion local, el conocimiento de
las dos lenguas oficiales. El nivel de las pruebas que se haran y su puntuacion tendran
que estar de acuerdo con el puesto de trabajo que se ocupe, y se garantizara, en
cualquier caso, la competencia oral y escrita. Se respetaran los derechos adquiridos,
de forma que ningun funcionario o empleado municipal sera discriminado por su
desconocimiento, oral o escrito, del valenciano.

27.3 Todos los aspirantes a ocupar una plaza en propiedad en la plantilla del
Ayuntamiento de Pucol tendran que acreditar el conocimiento de valenciano exigible
para la plaza a la cual optan, mediante certificacion expedida por la Junta
Qualificadora de Coneixements de Valencia o equivalente. Si no se dispusiera de
esta acreditacion, el aspirante tendra que someterse a una prueba de conocimientos
de valenciano, que tendra Caracter obligatorio y eliminatorio, puntuable con apto o no
apto, y el nivel de la cual sera



equivaliendo al oral, elemental, mediano o superior de la mencionada Junta, en
funcion del perfil linglistico asignado a cada puesto de trabajo en el Catalogo de
Puestos de trabajo aprobado por el Pleno Municipal.

27.4 El personal que ya esté ocupando una plaza en propiedad en el
Ayuntamiento de Pugol procurara conseguir el nivel asignado al lugar que ocupa en el
perfil linguistico, en el plazo maximo de cinco afios, a partir de  la aprobacion por el
Pleno de los mencionados perfiles.

El Ayuntamiento organizara los cursos necesarios porque el personal a su
servicio pueda conseguir la formacion adecuada o los facilitara la asistencia a los que
organizan otras administraciones.

27.5 Tendran que adaptarse las bases generales que tienen que regir las
convocatorias de las pruebas selectivas, para la provision en propiedad de las plazas
de personal funcionario y laboral vacantes en la plantilla del Ayuntamiento, a aquello
expresado en los apartados anteriores.

27.6 Asi mismo, las bases que se redactan para la seleccion de personal con
caracter temporal, tendran que adaptarse a los criterios expresados en funcién de sus
caracteristicas.

27.7 En los procesos de promocion interna, la aplicacion de los niveles de
conocimiento de valenciano entrara en vigor a partir de la Oferta Publica de Trabajo de
2007, para no perjudicar los procesos en prevision.

27.8 En el ambito del Ayuntamiento de Pucol, se reconocen las equivalencias
de las titulaciones oficiales de lengua expedidas por las diversas administraciones
publicas.

27.9. La Oficina asesorara los tribunales calificadores en cuanto a la valoracion
de los conocimientos de valenciano, en los procedimientos de seleccién de personal y
de provision de puestos de trabajo.

Capitulo decimoséptimo
Del cumplimiento y seguimiento del Reglamento
Articulo 28

28.1 Para garantizar el cumplimiento de este Reglamento, se creara una
Comision interdepartamental presidida por el alcalde y que contara con el regidor de
Uso, dos miembros mas de la Junta de Gobierno y el responsable de la Oficina de Uso
y Promocién del Valenciano.

28.2 Esta Comision interdepartamental de seguimiento se reunira al menos
una vez el afo para analizar el cumplimiento y el despliegue de este Reglamento y
extraordinariamente cuando la convoco el alcalde.

28.3 La actualizacién, ampliacion o revision del Reglamento también
dependen de esta Comision interdepartamental, la cual hara el estudio y la propuesta
correspondiente al Pleno del Ayuntamiento de Pucgol porque, si se tercia , apruebo la
modificacion..



Capitulo decimoctavo
Del impulso institucional
Articulo 29

29.1 De acuerdo con el articulo 33 de la Ley 4/1983, de 23 de noviembre, de
Uso y Ensenanza del valenciano (LUEV), el Ayuntamiento de Pugol fomentara, en el
ambito de su competencia, el uso del valenciano en las actividades mercantiles,
laborales, sindicales, politicas, recreativas, artisticas, asociativas, etc.

29.2 De las tareas que se realizan para impulsar institucionalmente la
normalizacién linguistica en el municipio se ocupa la Oficina de Uso y Promocion del
Valenciano.

29.3 Todos los organismos del Ayuntamiento de Pugol tienen que impulsar
la normalizacién linguistica en su ambito de actuacion, con el apoyo técnico de la
Oficina de Uso y Promocion del valenciano y de acuerdo con los criterios que
establezca la Comision interdepartamental de seguimiento de este Reglamento.

Articulo 30

30.1 El Ayuntamiento de Pucgol velara por la normalizacién de toda la
sefalizacidon y rotulacion situada dentro del término municipal.

30.2 La forma oficial de los toponimos del término municipal de Pucol vy la
designacién genérica que los acompafa sera la valenciana, de acuerdo con el que
prevé el articulo segundo de la orden de 1 de diciembre de 1993, de la Conselleria de
Educacion y Ciencia, sobre el uso de las lenguas oficiales en la toponimia, en la
sefalizacidn de los cauces de comunicacion y en la rotulacion de los servicios
publicos. A este efecto, se consideraran topénimos el nombre de la ciudad, el de los
barrios u otros nucleos de poblacion concretada o aislada, el de las calles, las plazas u
otras vias publicas, el de las estaciones, las paradas u otras denominaciones de las
comunicaciones urbanas o interurbanas; las partidas, los barrancos y otros accidentes
geograficos; y, en general, cualquier denominacién que sirva para indicar un lugar o
espacio determinado.

30.3 El Ayuntamiento de Pucgol podra condicionar la concesion de cualquier
permiso al uso correcto de los nombres de lugar.

Articulo 31

La rotulacion y la sefializacion a la via publica que dependa del Ayuntamiento
de Pucol o que instalan las empresas adjudicatarias o concesionarias o cualquier otra
entidad, en colaboracién con el Ayuntamiento de Pucol, tienen que figurar en
valenciano, sin perjuicio del que disponen las normas que regulan el trafico y la
seguridad vial.

Articulo 32

El Ayuntamiento de Pucol organizara un servicio de cursos que incluira
niveles para no valenciano hablantes y para inmigrantes.



Articulo 33

El ayuntamiento de Pugol organizara campafas y actividades diversas
destinadas a fomentar la conciencia linguistica valenciana de los ciudadanos y a
promover el uso del valenciano en todos los ambitos de la vida ciudadana.

Articulo 34

De acuerdo con el articulo 30.1 de la LUEV, el Ayuntamiento de Pucol podra
exceptuar y bonificar respecto de obligaciones fiscales los actos y manifestaciones
relacionados con el fomento del uso del valenciano.

Disposicion transitoria

Todas las disposiciones de este Reglamento tendran que ser cumplidas en el
plazo de cinco afos, de forma que el Ayuntamiento de Pugol se encuentre en
condiciones de ser un ejemplo de valencianidad para todos los pueblos valencianos y
para todas las instituciones, organismos, empresas, etc., valencianas.
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